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NUSTISE ZAZAKI DE PROBLEME NUSTISE FEKAN

-Nimiineyé Feké Cewligi-

Nurettin BELTEKIN!

KILMNUS

Zazaki gelek yew zeman erey dest bi nustisi kerd. Coka nustisé de zaf problemé aye
est. Sereyé né probleman de nustisé fekan yeno. Zazaki de sey her ziwani bi clya-
ciya sebeban ra feki viraziyayé. Heta dewé ke cirané yewbinan ¢ feké inan ciya yé.
No hal zi veré ziwané nusteki de yew maniyo pil o. Amancé na xebate problemé
nustisé fekan tehlilkerdis o. Xebat feké Cewligi ser o ameya kerdene. Xebate de
halkerdisé problemané nustis yé feké Cewligi goreyé Griibé Xebaté ya Vatey? ameyi
motene. Xebate de rastnustisé vurlyayisé vengan, diftongi, izafeyi, kilmvatis G
lezvatisi bi nimineyan ameyi tehlil kerdene. Prosesé nustisé fekan de halkerdene
probleman seba ziwanénustis biyayene yew gama pil a (i bi halkerdisé problemané
fekan wexteko kilm de prosesé ziwané nusteki biyayisi beno temam.

Kilitcekuyi: Nustis, Zazaki/Kirdki, Feké Cewligi, Standartnustis

Zazaca Yazimda Agiz Sorunlari
-Bingol Agz1 Ornegi-

0z

Yazim siirecine olduk¢a ge¢ donemlerde baslayan Zazaki Kiirtce’sinin en énemli
problemlerinden biri Zazaca aizlarin yaziya gegirilmesinde karsilagilan
zorluklardir. Farkli nedenlerden dolay: agizlar birbirinden oldukg¢a ayrilmaktadir.
Hatta bazen komsu kdylerde bile farklilik goriilmektedir. Bu durum Zazacanin yazi
dili olmasi 6niinde dnemli engellerden biri olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bu ¢alisma
Zazaki’nin farkli agizlarinin yazim siirecinde karsilasilan sorunlarin giderilmesini
¢oziimlemeyi amaglamaktadir. Calisma Cewlig agz1 6rneginde yapilmustir. Cewlig
agzinin yaziya gegirilmesi Vate Calisma Gribu deneyiminde sorunlarin nasil
asildigina iliskin agzin Ozellikleri baglaminda ¢6ziimlenmistir. Caligmada ses
doniistimleri, diftonglar, tamlamalar, kisaltma ve pratik soyleyisler ve benzeri
ozelliklerin yaziya gegirilmesi 6rneklerle islenmistir. Agizlarin yaziya gegirilmesi
stirecinde karsilasilan sorunlarin ¢oziilmesi Zazaca’nin yazi dili olmasimi
hizlandiracaktir.
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Dialect Problems in Zazaki Writing
-Bingol Dialect Sample-
ABSTRACT

One of the most important problems of Zazaki Kurdish, which started its writing
process quite late, is the difficulties encountered in writing Zaza dialects. For
different reasons, the dialects are quite different from each other. Sometimes even
in neighboring villages there is a difference. This situation emerges as one of the
important obstacles to Zazaki being a written language. The purpose of this study is
to solve the problems encountered in the writing process of Zazaki's different mouts.
The study was done on the example of Cewlig dialect. In the experience of writing
the dialect of Cewlig, experiences will be shared in the context of the characteristics
of the dialect on how to overcome the problems. Voice transformations, diphthongs,
phrases, abbreviations and practical utterances and similar features have been
studied with examples in the study. Solving the problems encountered in the process
of writing dialects will speed up Zazaki becoming a written language.

Keywords: Writing, Zazaki, Cewlig Dialect, Standard Writing

Destpék

Ziwani herikiyayisé xo yé tarixi de, clya-clya sebeban ra, vuriyayé lehceyan 0
fekan. Ewro yew ziwan bi desan lehge 1 bi seyan fekan ra yeno meydan. Goreyé
zafé kesan no hal zengineyé/dewlemendiya yew ziwani ya. Mavaji semede yew
mana beno ke bi desan ¢ekuye bibé. Erebki de derheqé ¢cekuyé deve de bi desan
cekuyi esti (Onal G Bozkurt, 1999) (i né heme gekuyi zi manaya nézdiyé yewbinan
de yené suxulnayis. Reyna ¢ekuyan de vuriyayis hend zéde beno ke merdim
nézano ke eyni ¢eku ya. Cekuyé “(h)embazi” tayé mintiqayan de sey imbaz,
Gnbaz yeno vatis, na ¢cekuye feké Dérsim de sey “olvaz”i vajiyéna. Fehmkerdisé
formané verinan asan o, la keso ke ziwannas niyo nézano ke “olvaz” {i “embaz”
eyni ¢eku ya. Prosesé biyayisé lehce U fekan de formé ¢ekuyan zaf bediliyéno.
Mavaji ¢ekuyé “hende”, sey “ehende, ehendi, ehend, ende, endi, end, hendsi,
hendi, hend, hand, hindi, honde, hund, indi; endihey, endhay, endiheyra, indihey,
indhey, indiheyra, hendihey, hendhey, hendhay, henday, hendé, hindé€, honday,
hondé” (Ferhengé Kirmancki/Zazaki-Tirki, 2009) hiris yew qeyde yeno vatis.
Ziwané fekki G meheli de né yew mesele nébeni la yew ziwané nusteki de sey
fehmkerdis beni sebebe zaf probleman.

No problem zafane xo prosesé nustisé zazaki de mojneno. Peyniyé serrané
sestiyan de nustigé zazaki dest pékerd. Semedo ke yew zazakiya standarte ¢in bi,
her nustoxi goreyé feke mintiqayé xo nusténe. Wendoxé zazayan zi né metnan ra
fehm nékerdéne. Mavaji metno ke bi feké Cewlig ameyo nutis dérsimij G
séwregijan fehm nékerdini. E binan zi gewligijan fehm nékerdini. Hem zi prosesé
bajarijbiyayis, zédebiyayisé perwerde, siyaset i modernbiyayis zaf ¢iyé neweyl
dekewti miyané cuya zazayan. Coka ziwani z1 her hete ra gani xo aver biberdini.
No proses de yew ihtiyacé standartkerdisé ziwani vejiyayo meydan. Gani yew
ziwano nusteki yo musterek bibeni (Espar, 2011). No ihtiyac Ewropa de terefé
tayé kurdané zazayan ra hina zaf his bibi. Inan ra M. Malmisanij, né ihtiyaci wina
ifade keno “meseleyé alfabe, ziwani 0 rastnustisi (imla) musterek 1. Mavaji yew
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kurd kam partiya beno wa bibo ey ré alfabe 0 rastnustiso musterek lazim o0”
(Malmisanij, 2009).

Standartbiyayisé ziwani sey din, bazar, siyasi uéb. zaf unsuran yew prosesé
tarixlya derge de viraziyena. Mavaji erebki wayiré bi seyan fekan a. Zafé ereban
musluman €. Semedo ke ziwané Qur’ani erebki yo bi tesiré ciwiyayisé dini 0
perwerdeyé dinl miyané ereban de yew ziwano musterek ke tira vané “al-
‘Arabiyah al-Fusha” virazlyaya. Hemeyé ereban goreyé a erebki nuseni. Reyna
semedo ke ingilizki biya ziwané bazaré globali hemé dinya de yew ingilizkiya
standarte viraziyaya. Standartbiyayisé€ ziwanan de tesiré giran dewleta mili kena.
Seba kurdki xususen zazaki de wina yew imkan nebiyo. Coka tay€ zazayan sey
yew Grilibé ziwani Griitba Xebate ya Vateyi awan kerda i dest bi standardizasyoni
kerda. No derheqe de Insiyatifé Griibe ra Malmisanij wina vano:

1996 de ma tayé embazé kirmancé ke Ewropa de maneni, xo kurd zani G bi
kirmancki (zazaki) zani, ma amey péser. Ma 15-20 teni amey téhet. Ma wareyé
kirmancki de sini (eskeni) se biki, ma naye ser o vinderti. Ma meseleyané
nustisé kirmancki ser o munagese kerd. Semedo ke miyané kurdan de mekteb
¢in biyo, her kes goreyé siweya dewa xo nuseno. Ma va ma né kari biki
bisistem. Semedé naye ra zi ma qerar da ke ma serre de di rey kom bibi,
kombfiyayisan (toplant1) virazi. Ma naye ser o pé kerd. Bi né kombiyayisan ma
wagt biresé tayé neticeyan (Malmisanij, 2009: 25).

Serra 19961 ra tepiya Griibe dest bi kombiyayisan kerdo 0 ¢ekuyé zaf wareyan ke
fek ra fek vuriyeni ser o vinderti @ tesbit kerdi. Mavaji, alfabe (herfi), nameyé
rojan, mewsiman, gitayan, ziwanan, leh¢eyan, dinan, mezheban, agsman (mengan),
saristanan, dewletan G paytextané dinya, heywanan, hacetan, zemiri, edati, sifeti,
kari (fiili), bestoxi, izafe, hiimari, 0 kilmnusteyi G termé zaf waran (Malmisanij,
2009: 25) ameyé tesbitkerdls 0 standartkerdis. Kesé ke goreyé Grlibe nuseni
edebiyat ra heta siyaset derheqé her waré cuye de metné geleki holi nusti. Reyna
z1 bi fekan nustis miyane zazayan de dewam kerdo. No proses nustisé fekan de
yew imkano pil ardo meydan. Veré cii metné fekan gelek kém bi. Badé Kovara
Vateyi goreyé fekan zaf metné folkloriki ameyé nustis. Kovara Vateyi de wina zaf
nimneyi esti. No war de goreyé feké Cewligi zi zaf metin nusiyayi (Kurij, 1997:
54: Kurij, 2000: 52; Celali, 2005: 99; Celali, 2009:147). Reyna zi seke cér de
ameyé nustis, nustisé€ fekan de hina zi zaf problemi esti.

Feki goreyé standartnustisi béré nustené, reyna problemé ke fekan ra vejiyeni
bineki beni tay. La herkes goreyé feké dewa xo binuso yew ziwano nusteki néno
meydan. Ewro ziwano nusteki, semede ciwiyayisé zazaki yew imkano pil o.
Cunke ziwani ré yew habitato newe virazeno G heme zazay1 bi né ziwané nusteki
hemé nusteyané yewbinan eskeni biwani, yewbinan de tekili roné 0 piya biciwiy€.

Feké Cewligi her cend waharé/wayiré taybetmendiyané ortaxan bibo zi xo miyan
de zaf meseleyan de ferqé muhimi esti. Né ferqi sey fekané binan nustisé feké
Cewligi de zi seba nustisi beni zehmeti. Kembiyayisé ceribnayisé€ nustigé zazaki,
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yewbinan ra béxeberbiyayisé xebatkarané zazaki, bédisipliniy€ xebatané sexsi z1
ilaweyé bibé ziwané nusteki ré beni mani G fineni erey.

Na xebate halkerdisé problemé nustis yé feké Cewligi goreyé xebatané Griiba
Xebate ya Vateyl ameyé tehlil kerdene. Xebate de nustisé vurlyayisé vengan,
izafeyan, zemiran, herfané péragiridayisan, edatan, kilmvatis 0 lezvatisan bi
nim@neyan tehlil biyé.

1. Vuriyayisé Vengan

Zazaki de tayé vengi goreyé mintiqayan vuriyeni. Feké Cewligl de vurlyayisé
vengan sey nimiineyé ke cér ra ameyé mojnayis €:

1.1.-a, 0,0, i

Feké Cewligi de vengé ke tewr z&€de vuribari/bedilbarl mojneni vengé “a, 1, o, i”

yé. Seke Tablo 11 de aseno né vengan de ¢ar tewir vuriyayisi esti:

Tablo 1: Vuriyayisé “a, a4, o, i” G Standartnustis

A

a 0 0 i
name nlime nome nimi
dam dim dom

gan gln gon

ameyis Umeyis omeyis imeyis

Vengé "a", merkezé Cewligi G Dara Heni de beno "0", Bongilan de "o", Siwan,
Govdere 0 sey Mendo, Dero Zuwa, Cilkani dewé ke aslé xo Govdereyij 1 de zi
sey "a"y1 yeno suxulnayis. Sey Simsori 0 zaf tay cayan 0 keyeyan de z1 vengé "a",
vuriyeno "i". Grliba Xebate ya Vateyi standartnustisi de "a" tercih kerdo: gam,

derman Geb..

1.2. —an, iin, on

Feké Cewligi de vengé ke zaf viirlyeni ra yew z1 an/iin/on o. Hire tewiré né vengi
esti. Seke Tablo 21 de aseno tewiré né vengan hina zédiyenti:

Tablo 2: Viiriyayisé “an, @in, on” i Standartnustis

-an -un -on -u -0
mangan mingin mongon ming( mongo
dewan dew(in dewon dewii dewo
banan blin(in bonon bind bono
zanayan zlinay(in zonayon zlinay(Ql Zonayo
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Vengé “an” Merkez€ Cewlig i Daraheni de beno "in", Bongilan de "on", Siwan,
Govdere 0 sey Mendo, Dero Zuwa dewé ke aslé xo Govdereyiji de "an"

nan

suxuliyeno. Reyra zi peyniyé ¢ekuye de vengé "n" keweno G ¢ekuye sey "0" ve
"o" vajiyena. Seke cor ra aseno “mangan” beno “mangi/mango”, “banan” beno
“boni/bano”.

Nimineyi:
Miyesniin iz ca verden. (Cewlig/Merkez) (Bor, 2015: 22)
Zerdoni xwi dontl ari. (Bongilan) (Kaya, 2018: 77)

1.3. -am
Vurlyayigé vengané “a, 0, 0” xo “am” de zi mojneno. Vengé “am” zi hire tewir
yeno suxulnayis. Tablo 31 de nimiineyé né vuriyayisi aseni:

Tablo 3: Vengé “am, tim, om” @ Standartnustis

am im om
kam kim kom
lamba liimba lomba
tam tiim tom
tamam temiim temom
zama zuma zoma

Seke tablo de aseno né vengi merkezé Cewligi de "Gim", Bongilan de "om", Siwan,
Govdere G sey Mendo, Dero Zuwa dewé ke aslé xo Govdereyiji de zi “am” yeno
suxulnayis. Mavaji kam, Cewlig de kiim, Bongilan de zi kom o. Standartnustisi
de kam tercih beno.

Nimineyi:

Ero kegelek ti hé seré siway sefeq id kiimca ra yén? (Cewlig/Merkez) (Bor, 2013:
22)

Ti kom 1? (Bongilan) (Kaya, 2018: 13)

14.j,¢,2
Vengé ke vurlyené yewbinan ra j, ¢ G z Cewlig de zi vuriyeni. Tablo 4i de
nimlineyé né vuriyayisi aseni:
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Tablo 4: Venggé “c, j, z” i Standartnustis

c j z
cice cije cize
dec dej dez
ercan erjan erzan
kec kej kez
lacek lajek lazek

Seke Tablo 41 de aseno Cewlig de hire formé né€ vengan feké Cewligi de esti.

[334 LR T L] [T 1)

Zafane “j” 0 “c” suxuliyéné, Karer de no veng qédé Dérsim sey “z” vaclyeno.
Mavaji, “lacek, lajek G lazek™ her hire formi Cewlig de suxuliyéni. Standartnustisi
de zafane “j” tercih beno.

Nimineyi:

Belé ez dérd sima zlna. Tu ri qicl nibeni. (Cewlig/Merkez) (Kurij, 2009: 127)
Dadi G babi qij viin: Lawé m’kim tui xelisné? (Cewlig/Merkez) (Bor, 2015: 62)
1.5. “k” @ “¢”

Zazaki de vuriyayisé “k” 0 “¢” zaf cayan de aseno. Nimlneyé vuriyayisé “k” G

“¢” Tablo 51 de asent:

Tablo 5: Vengé “k, ¢” it Standartnustis

k ¢

dik di¢
keye ce, ¢lye
keyna ¢ena
ke, ki GO

A 69

Seke Tablo 51 de aseno tayi ¢ekuyi hem pé “k” hem zi pé “¢” yeni vatis. Tay cayan
de mavaji sey Dérsim de no vuriyayis hina zaf o. No vuriyayis Cewligi de hina
tay aseno. Teyna feké Karér de sey Dérsim no vuriyayis zaf o. Cewligt de zaf
cayan de ¢ekuyé diki dik o la Miyalané Govdereyi de na ¢ekuye bena di¢. Feké
Karér de keye U keyna sey Dérsim beni ¢e/ceye 0 c¢ena. Cewlig de yewna
vuriyayisé k 0 ¢ cekuye ke/ki de de aseno. Mavaji:
Ke/ki vin gey ti gej 1.
Co vin gey ti gej 1.
The Journal of Mesopotamian Studies
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Kéna pil vona: La kilawé mi ¢a wa? (Bongilan) (Kaya, 2018: 115)
Standartnustisi de “k” tercih beno: Dik, keyna, keye.

1.6. “o, 0, ii” @ “we, wi”

Cekuyé ke ziwanané xeriban ra kewtl zazaki xususen & ke tirki ra yé, ziwan
reaksiyonek dano 1 vengané “we” 0 “wi” ano verniyé ¢ekuyan. Xususen ¢ekuyé
ke pé “o, 0, 11" dest pékeni. Tablo 51 de taye nimiiney1 asent:

Tablo 6: Vengé Xeribi i Standartnustis

0,0,1u we wi
0 we wi
ocak wecax

oda wade

ordek werdek

Onlik wenlik

uti wit]

Seke Tablo 61 de aseno vengé xeribi goreyé herfa verin reaksiyonan gena. Mavaji
cekuyé “ortak” bena “wertax” , “6rdek” bena "werdek" G “liti” z1 bena "witi".
Seke aseno herindé “o 6 0 i”” de we i wiyi girewto. Standartnustis de o 1 # tercth
beni U sey "ortax, ordege ve Gti" de yeni nustis.

1.7. Diftong (ue, ua, ui, au, ew)

Xususiyeté feké Cewligi ra yew zi di herfé vengin sey ue, ua, ui, au, ew piya
vajiyeni (Malmisanij, 2015:41). Tablo 7i de nimineyé€ diftongi aseni:

Tablo 7: Diftong

Feké Cewligl Standart
guaz goze
gues gos
guest gost

kue ko

guel /gual gole
kuar kor/kore
sual sole
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Seke Tablo 71 de aseno sey “gual, gues, kue” geleki nimineyé diftongi feké
Cewligi de esti. No xususiyete diftongi kurmanci de zi esto (Malmisanij, 2015;
Karacan 0 Kaya, 2015: 9). Mavaji sey “xwar, xwarin, xwes, xwell” geleki
nim@neyé diftongi kurmanci de esti. Standartnustisi de formé bédiftongi tercth

beni. Mavaji, “gol, gos 0 kor” nusiyeno.

2. Herfa Péragirédayene

Feké Cewligi de di véngé herfa péragirédayisi esti. Cewligi de “y” 0 “w” semedé
péragirédayisi suxulyeni. Suxulnayisi vengané péragirédayisi de bineki alozi
aseno. Gorey€ mintiqayan né vengi bedilyeni. Tayé cayan de “y”, cayané binan
de zi "w" suxuliyéno.

Nimiineyi:

Mémis Xazi qola qola teda haviliao

Séri Xélan kero sia o,

Biné X¢la kero sia o (Mann, 2014)

Seke cor ra aseno deyira Memis Xazi de vengé péregirédayisi de néameyi
suxulnayis. Cekuyé “haviliyayo”, bi vengé péregirédayisi goreyé feké Gowdereyl
“havillyawo” yo la vatisi de néameyo vatis. Wina nimtiney1 zaf €.

Birawo, birawo, birawo zerré cigér mi tu r' helyawo (Karasu, 2012).

Seke deyiré Rencber Ezizi de ¢ekuyané “birawo, helyawo” ra aseno vengé

A A G

péregirédayisi “w” o.

Dezawo dezawo Mehmud o dezawo

Tifing dezay mi niteqawo, tifing jendermin teqawo

3. Zemiri

3.1. Zemiré Kesan

Zazaki de zemiré kesan di griibi yé. Tablo 81 de goreyé standart 0 feké Cewligi
zemiré kesan yé Griiba yewine aseni:
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Tablo 8: Zemiré Kesan yé Griiba Yewine

Standart Feké Cewligl
ez ez

ti tu, tui

0 0, aw, ay

a ya, aya

ma ma

sima sima

é yi

Seke Tablo 8i de aseno zamiré “ez, o, ma, sima” hem feké Cewligi de esti hem zi
ziwané standarti de esti. Heto binra “ti, a, &” zi ciya yé. Tablo 91 de gorey¢ standart
0 feké Cewligi zemiré kesan y€ Griiba diyine aseni:

Tablo 9: Zemiré Kesan yé Griiba Diyine

Standart Feké Cewligl
57
mi mi
to tu
ey yi, ay
aye ya, aya
ma ma
sima sima
inan yin, ayin

Seke Tablo 91 de aseno zamiré bé zemirané “mi, ma, sima” zemiré binan de seba
vuriyayisé vengan zemiri tam yewbinan négen.
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3.2. Zemiré fsareti

Zemireé isaretl goreyé nezdi, dir 0 hal€ obliki vuriyeni. Cér ra nimineyi aseni:
3.2.1. Nézdi

Halo Sade:

Standart Feké Cewligi

NO..ceereriseneneeeeill, €D (NE1T)

NAuesesarssesesensee i, €na (maki)

né...............in, ini, eni (zathumar)

No vano..............In vlin. (ner?)
Na vana...............Ina vina. (maki)

Né Vani...............In vini. (zathumar)

Halo Oblik:
eni, ini, ene, ine (nerf)
ina,ine, inay, iney, ine, iney (maki)

eniyun, inlin, inin, ind, ino (zafhumar)

Mi ini ra va. (néri)
Mi iné ra va.(maki)

Mi intin ra va. (zathumar)

3.2.2. Dird

Halo Sade:

1 aw, ew, ewi, awi, ay, u (néri)
A e a, aya, eya (maki)

€ s 1, ay, eyi (zathumar)

O viino. (néri)
A vina. (maki)

Ay vini. (zathumar)
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Halo Oblik:

€Y ettt ay, ayi (nérf)

AYE .o aye, eya (maki)

inan ... ayin, ayna (zathumar)

Ay/Ey ra vaj. (néri)
Aye ra vaj. (maki)

Ayin ra vaj. ((zathumar)

4. Edat

4.1. Veredat
4.1.1. bi, pé

Ez bena ruesena, pé tucaret kena. (Kaya, 2018: 39)
Ez bena rogena, bi ticaret kena.

St piyonz biyar ma pé pilaw buer. (Kaya, 2018: 37)

So piyanz biyar ma bi pilaw bore. o
5

5. fzafeyi
5.1. izafeyé Nameyi:

Feké Cewligi de izafeyé nameyi goreyé néri, maki G zathumari hire tewiri

viraziyeni. Seba néri "1", maki "€" ve zafthlimaran de "1" yeno suxulnayfis.

"’1‘"
5.1.1. Néri - "1" : Laji Eli, muxtari dewi, merdimi ma
Merdimi ma Gimo.

Merdimé ma ameyo.

Muxtari dewi vazd ra itlya ra viyert.

Muxtaré dewe vazd ra tiya ra viyet.

5.1.2. Maki- "¢" : Keynaye Eli, Cinéyé Ehmedi, kew{inlyé keyeyi, merdimé ma
Merdimé ma timeya.

Merdima ma ameya.

5.1.3. Zathumar- "1" : bizi astorini, gueliki beleki, dari mazéri, merdimi ma
Merdimi ma (imé.

Merdimi ma ameyi.

Merdimé ma ameyi.
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5.2. izafeyé Sifati:

Zazakiy€ Cewligi de izafeyé sifatl goreyé néril 0l maki di tewir virazlyeni. Seba
néri "o" 0 maki zi "a" suxuliyena.

“Keynaya rind” yan zi “keynawa rind”.

Aya keynawa rind way€ embazi min a.

A keynaya rind waya embazé min a.

Lajo kej, kueyo berz, vergo har:
In lajo kej, dewiji ma wo.

No lajo kej dewijé ma yo.

Heto bin ra feké Cewligi de kewtisé vengan lezvatis ra zi izafe vuriyeno.
Mavaji:

Kué Sém berz o.

Seke cumleya corin ra aseno her ¢end Kué Sém nér bo zi, semede izafeyi "&"
suxulyayo. Yani izafe pé herfé maki viraziyaya. Cunke "¢" feké Cewligi de izafe
de herfa maki ya. Eslé xo de tiya de yew nakoki ¢in a. Kué $ém yew kilmvatis o.
Cumle gani “Koyi Semi berz 0.” bibeni. Semedo ke “Ko” ve “Sem” sey kilmvatig
ameyé suxulnayis izafe zi vuriyayo.

Koyi Semi berz o.

Koyé Semi berz o.

Vér bér ma pak o.

Na cumle de “vér bér ma” yew izafe yo. Cumle gani “Veri beri ma pak o0.” bibeni.
La semede lezvatisi ra sekle izafeyi vuriyayo. Herfé izafeyi ameyi ver i kewti
heceyé verini. Reyna herf€ izafeyi vuriyayi “1” biyo “e”.

Veri berl ma pak o.

Veré beré ma pak o.

Merdim xerib ser Gmé péser.
Na cumle de “merdim xerib” yew izafe yo. Cekuyé “merdim” de vengeé “1” ke

kewto heceyo peyén. izafe eslé xo de sey “merdimi xerib” o.
Merdim1 xeribi ser ameyé péser.
Merdimé xeribi ser ameyé péser.
O merdim derg kiim?
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ifadeyé “merdim derg” ke pers de viyereno yew izafe yo. Yew izafeyé sifati yo.
La herfé “0” ke izafeyi sifatan de semede nérl suxulyena néasena. Tiya de
“merdim derg” eslé xo de “merdimo derg” o. Lezvatisi ra ifade nébeno. Nustisi
de gani sey formané cér bo:

O merdimo derg kam o?
6. Kilmvatisi @i Lezvatisi

Sér Heziyer(ni tim o
Bin Hezlyer(ni tim o
Wa siyér malay dim o
Wa biyér véwé Ximxim o (Rengber Eziz, bétarix)

Seke deyira sari ya corén ra aseno zafé vengan de kilmvatis esto. Bi ifadeyo bin
vengan de teseruf virazlyayo G ¢ekuyi biye kilm:

sér Heziyer(nt....... seri Heziyer(ini/seré Hezlyer(ni

bin Heziyerini....... bini Heziyer(ini/ biné Heziyertini

SIY@L e, siyeri, séri

Diyer.....ccoevrieienns biyeri, béri

véwe Ximxim.......... veyweyé Ximximi/ veywey€ Ximxime

Mi tui r' yo kitab ardib'.
O hima z' ké ma do.

Kilmvatisi ke cumleyané corinan de biye, bi vergirewtisi herfan ya zi bi

vindikerdisé vengan viraziyayi. Mavaji, tui r' eslé xo de tu ri yan zi to ré yo. Feke

e

de ¢ekuyé ri bi fu piya vaciyena G ewro zafé metnan de wina yani “tui r'” nusiyena

1231

z1. Eslé xo de “1”, aidé edaté ri/ré yo G gani sey fu ir béro nustis. Standartnustisi

de na mesela bi formé ré/1i hal biya. Yewna kilmvatis ifadey€ mi ardib' de bi

[IXEE]

vatiso bin kare bi ke hikayeyé wexto viyarteyl ifade keno de “i” kewto verniyé
byi. No hal feké Cewligi de biyo sey yew qaide yi. Tiya de “i” eyni wext de
yewhumari ifade keno. Eke ifade sey “kitabi” zathumar bibeni cumle goreyé feké
Cewligi gani wina bibeni; Mi tui r' kitabi ardib'. Cumleyi goreyé stnadartnustisi

cér de yi:

Mi tu rf yew kitab ardbi.
Mi to ré yew kitab ardbi
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Mi tu 11 kitabi ardbi.
Mi to ré kitabi ardbi.

O hima z' ké ma do.
Na cumle de pé vinkerdisé tayé vengan kilmvatis viraziyayo. Eke vengi tam béri

vatis cumle goreyé feké Cewligi wina ya:

O hima z' ké ma di wo.
O hima zi keyeyi ma de yo.
O hima zi keyeyé ma de yo.

Peyniye

Feké Cewligi 0 Standardé Vateyi yewbinan ra dari niyé. Eslé xo de zafé formé
standardi feké Cewligi de z1 esti. Mavaji vuriyayisé vengané “a, u, o (Malmisanij,
2013), i” hemé feké Cewligi de z1 suxuliyéni. Standartnustis de formo ke tercih
biyo (vengé “a”) zaf vila niyo. Cunke no form teyna Siwan 0 dewané Govdereyi
de yeno suxulnayis 0 & zi zafane vengé “0” suxulneni. Vuriyayisé vengan ra yew
hete ra feké Cewligi i Standardé Vateyi yewbinan ra nézdi yé heto bin ra semedo
ke no form teyna yew mintiqa de suxuliyéno G edet pé nékerdo binek sari ré xudek

yeno.

Taye hetan ra miyane feké Cewligi 0 Standardé Vateyi de ferqi esti. Mavaji
diftongi teyna mintiqayé Cewlig G Pali de esti. Mintiqayé€ binan de ¢in 1. Standardé
Vateyi de zi diftong ¢in 0. Heto bin ra zemiran de taye hempar € taye zi ciya yé.
Fergé bin ke miyane feké Cewligi 0t Standardé Vateyi de esti zafé kilmvatis 0
lezvatis ra téra beni. Né meseleyi zi bi vilabiyayisé ziwano nusteki yew demo kilm
de hal beno.

Seke nimlneyé feké Cewligi de aseno standartnustisé fekan ziwani eslé€ xo ra qet
diri néfineno. Teyna ¢ekuyé ke vindi beni ilawe beni, ¢cekuyé ke waharé zaf
forman € ra yew tercih bena G lezvatis ra gukuyé ke biyé kilm bi seklo derg
nusiyeni. Seke nimilyané corinan ra zi yeno fehmkerdis ziwano fekki zaf
nébedilyeno la semede ziwani yew imkano pil yeno meydan.
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